MEDEK

Aspirateur & main rechargeable

MDHAND

MANUEL D’INSTRUCTIONS

Avant utilisation, veuillez regarder
cette vidéo attentivement.



Introduction

Félicitations pour l'achat de votre nouvel appareil.

Vous avez choisi un produit de haute qualité. Le mode d'emploi fait partie intégrante de ce
produit. Il contient des informations importantes sur la sécurité, l'utilisation et la mise au rebut.
Avant d'utiliser le produit, familiarisez-vous avec toutes les instructions d'utilisation et de sécurité.

d'utiliser le produit, familiarisez-vous avec toutes les instructions d'utilisation et de sécurité.
N'utilisez le produit que de la maniére décrite et pour les domaines d'application spécifiés.

Veuillez également transmettre ce mode d'emploi a tout futur propriétaire.

Usage prévu

Cet aspirateur portatif ne peut étre utilisé que pour aspirer des surfaces séches ou humides,
ou des matériaux et liquides secs ou humides. Ne pas aspirer sur des personnes ou des animaux
avec cet appareil. Toute autre utilisation ou modification de 1'appareil est considérée comme non
conforme et comporte un risque important d'accident. Le fabricant décline toute responsabilité
pour les dommages résultant d'une utilisation inappropriée de 1'appareil ou d'un mauvais
fonctionnement de celui-ci. L'appareil n'est pas destiné a un usage commercial.

a
Description de I'appareil T '
L R L,
. brosse a tapisserie @
. suceur plat
. cable USB T
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2

3

4. interrupteur marche/arrét
5. Témoin de charge

6. bouton de déverrouillage
7. sac du filtre a poussicre
8
9
1

. filtre a poussiére

. Récipient a sleets
0. Buse d'aspiration humide
]

REMARQUE

» Cet appareil est fourni avec des piles rechargeables (batterie intégrée). Les piles doivent étre chargées
avant la premiére utilisation.

Données techniques




Cet appareil est conforme aux exigences du réglement
(UE) 2023/826 de la Commission européenne
concernant la consommation d’énergie en mode veille.

La fonction de gestion de I'alimentation de cet
equipement est inappropriée pour I'utilisation prévue.

Consommation d’énergie en mode hors| 0,1W
tension

Consommation d’énergie en mode veille. N/A

Temps maximum requis pour atteindre N/A
automatiquement le mode d’arrét.




Consignes de securite importantes

DANGER - CHOC ELECTRIQUE!

Ne chargez pas et lutlisez pas appareil & lextérieur,

P Nutlisez jamais laspirateur & main st le cdble, lafiche ou e boitier sont endommages.

P Pour éviter toutrisque, faites remplacer le plus rapidement possible les cables d'alimentation etou les fiches
endommages par un spécialiste qualifi.

> Faites effectuer toutes les réparations par un ateler spécialisé, N'ouvrez en aucun cas [apparel vous-méme.

Les réparations qui ne sont pas effectuces par un ateler spécialisé peuvent entrafner des blessures physiques.

> Avant dallomer [appareil, assurez-vous que la tension u réseau correspond & la tension indiquee dans les
donnges techniques de [apparel,

P Ne touchez jamais le bloc dalimentation ou Iappareil avec des mains mouillées ou humides.

P Nutlisez pas ladaptateur secteur avec une rallonge ; branchez adaptateur secteur directement sur une prie de
courat,

ANATTENTION ! RISQUE DE BLESSURE !

Ne changez pas 'accessotres lorsque lappareil est en marche,
P Nutlisez pas laspirateur & main pour aspirer des objets pointus ou des ¢clats de verre.
P Naspirez jamais dallumetes enflammees, de cendres incandescentes ou de mégots de cigaretes.

/N ATTENTION'! RISQUE DE BLESSURE!

W Nuilsez pas laspirateur & main pour aspirer des produits chimiques, de fa poussiére de pierre, du gypse, du ciment ou
(s particules similaits.

P Cet appareil ne convient pas & [utlisation de substances inflammables et explostves ou de liquides chimiques ef
agressifs,

P Rangez toujours Iappareil & intérieur. Pour éviter les accidents, conservez [appareil dans un endroit séc lorsqu'l 'est
pas uilst.

> Dans des conditions extrémes, des fuites peuvent se produire dans les cellules de la batteri. Si le iguide de la batterie
entre en contact avec La peau ou les yeu, la zone affectée doit étre immediatement rincée & 'eau. Contactez un médecin,
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P Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles o mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'il (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a 'utlisation de I'appareil en toute sécurité feur ont été
donnges et si les risques encourus ont été appréhendes.

P Les enfants ne doivent pas jouer avec ['appareil

P Le nettoyage et Ientretien par [usager ne doivent pas étre effectus par des enfants sans surveillance.

W Faites particuliérement atfention lorsque vous utilisez laspirateur & main dans les escalers

P Les apparetls indiquent qu'ls ne dovent étre alimentes qu'en SELV.

P Cet appareil contient des piles qui ne peuvent étre remplacces que par des personnes qualifis.

» Pour des tnformations détallées sur [entretien, voir La section "nettoyage”

ATIENTION | DOMMAGES MATERIEL !

P Utlisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant, Liadaptateur secteur ne doit pas étre filsé &
autres fins,

P Ne portez jamais le support mural ou [adaptateur secteur par le cable. Ne tirez pas sur le cdble pour deplacer
[apparel

> Toujours sasir La fiche d'alimentation pour d€brancher [appareil.

/N ATTENTION | DOMMAGES MATERIELS

P Veillez & toujours tenir 'aspirateur a main & 'écart des eléments chauans, des fours ou d'autres appareil ef
surfaces chauffts

P Veillez & e que les fentes d'aération ne soient jamais obstruces : un cirutt dacration bloqueé peut entrainer wne
surchauffe et endommager lapparel.

e produit contient des ples rechargeables. Ne jetez pas ls piles au fou et e les soumetez pas & des
tempérafures eleves. 11y a un risque dexplosion !

P Nutilsez pes laspirateur & main st e filre & poussiére 'est pas inséré.

P Nutiisez pas ['adaptateur secteur pour un autre produit et nlessayez pas de charger cet appareil avec un autre
adaptateur secteur, Utilisez uniquement adaptateur secteur fourni avec cet apparel,

P Les apparetls indiquent qu'ls ne dovent étre alimentés quen SELV.

P Cet appareil contient des piles qui ne peuvent ¢t remplacces que par des personnes qualifices
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Avant la premiere utilisation
B Retirez tous les matériaux d'emballage de I'appareil.

B Enfoncer légérement le sac-filtre a poussicre et le filtre a poussiére dans le  bac a
impuretés. Il se peut qu'ils se soient desserrés pendant le transport et qu'ils ne soient
donc pas positionnés correctement dans le bac a impuretés.

B Placer le bac a impuretés sur I'unité motrice :

- Pousser la languette en plastique située sur la face inférieure de
l'aspirateur a main dans l'encoche du bac a impuretés.

- Appuyez sur le bouton de déverrouillage et poussez simultanément le bac
a impuretés sur ['unité motrice.

- Relachez le bouton de déclenchement de maniére que le dispositif de
retenue s'engage dans l'encoche.

Le réservoir a impuretés est maintenant fermement fixé sur l'unité

motrice.

Informations sur les piles

Bl Cet aspirateur portatif est alimenté par des batteries rechargeables au
lithium-ion.

Avant d'utiliser l'aspirateur & main pour la premiére fois, les batteries doivent
étre chargées. Le témoin de charge s'allume en clignotant. Dés que les batteries sont
complétement chargées, le témoin de charge/de fonctionnement s'allume et clignote.

B Pour l'entretien des batteries, nous recommandons ce qui suit : une fois les
batteries chargées, débranchez le cable USB du chargeur.

W Si l'aspirateur portatif est profondément déchargé, le témoin de charge
s'éteint. Dans ce cas, éteignez l'appareil et commencez a le charger.

Chargement

REMARQUE

P> Assurez-vous que l'interrupteur marche/arrét a été désactivé (et que I'appareil est donc éteint) avant de
commencer le processus de chargement.

M le cable USB s'insére dans la prise de l'aspirateur portatif. Le voyant de charge/de fonctionnement clignote
et le processus de charge commence.

WLorsque la charge est terminée, ce qui peut prendre environ 20 minutes avec des batteries complétement
déchargées, l'appareil passe automatiquement a une charge de maintien (fonction d'entretien). Le témoin de
charge s'éteint. Toutefois, afin d'éviter d'endommager les batteries, ne laissez pas l'appareil branché en
permanence sur le chargeur.

REMARQUE

P Si l'aspirateur portatif est profondément déchargé, le témoin de charge s'éteint, dans ce cas, éteignez
l'appareil et commencez a le charger.

» L'aspirateur portatif peut également étre rechargé directement via l'adaptateur secteur. Assurez-vous que la
tension est de 5V et que le courant est compris entre 2 et 3A, et qu'il n'y a pas d'exigences en matié¢re de protocole.

Opération

» L'orifice d'aspiration doit toujours étre ouvert et ne doit pas étre bloqué. Les blocages entrainent une
surchauffe et endommagent le moteur.

NOTIFICATIONS

» Assurez-vous que le filtre a poussiere est toujours inséré avant d'utiliser I'appareil.
» Lorsque vous aspirez un liquide, ne dépassez pas le marquage MAX dans le conteneur de saleté.




1) Si vous n'utilisez pas l'appareil, retirez le cable USB du chargeur.

2) Si nécessaire, placez l'embout approprié dans l'orifice d'aspiration. Le suceur plat et la brosse a
tapisserie se rangent dans le compartiment a accessoires peu encombrant situé dans la poignée.

- le suceur plat, pour nettoyer les endroits étroits et difficiles d'acces.

- le suceur humide pour aspirer les liquides.

REMARQUE

» Apres avoir aspiré les liquides, nettoyez immédiatement le conteneur a déchets.
Sinon, des bactéries ou des moisissures se développeront a l'intérieur ! Veillez a ce que le sac-filtre soit
complétement sec avant de réutiliser 1'appareil.

3 Pour mettre l'appareil en marche, actionnez l'interrupteur marche/arrét. Le témoin de charge/de
fonctionnement s'allume en bleu.
4) Lorsque vous avez fini d'utiliser I'appareil, appuyez a nouveau sur l'interrupteur marche/arrét.

REMARQUE

» processus de charge une fois que la puissance d'aspiration s'est sensiblement affaiblie et que le témoin de
charge s'est éteint.

Nettoyage
Pour obtenir les meilleurs résultats, videz le bac a poussiére et nettoyez le filtre a poussiére apres
chaque utilisation.

ATTENTION! DOMMAGES MATERIELS!

» Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs, chimiques ou abrasifs. Ceux-ci pourraient endommager
les surfaces extérieures de l'appareil.

1) Pour ouvrir le conteneur & impuretés, appuyez sur le bouton de déverrouillage et retirez le conteneur
a impuretés.

2 Retirer le filtre a poussiére du conteneur a impuretés.

3) Videz le conteneur a impuretés.

4) Tirez le sac du filtre & poussiére avec son support hors du filtre a poussiere.

5) Rincez le sac du filtre a poussiere a I'eau froide et attendez qu'il soit complétement sec avant de le
réinsérer dans le filtre a poussiere. Ne le séchez pas a l'air chaud.

6) Réinsérez le filtre a poussicre dans le conteneur a poussiére. Veillez a ce que le filtre a poussiére soit
bien en place et que la Iévre en caoutchouc ferme hermétiquement le conteneur a impuretés.

7) Replacez le bac a impuretés sur l'unité motrice :

- Poussez la languette en plastique située sous l'aspirateur a main dans I'encoche du bac a impuretés.

- Appuyez sur le bouton de déverrouillage et poussez simultanément le bac a impuretés sur l'unité
motrice.

- Lachez le bouton de déverrouillage de maniére que le dispositif de retenue s'enclenche dans l'encoche.
Le bac a impuretés est maintenant fermement fix¢ sur l'unité motrice.

8) Nettoyez le boitier et les deux buses avec un chiffon 1égérement humide. En cas de salissures tenaces,
utilisez un détergent doux sur le chiffon.

9) Séchez soigneusement toutes les picces avant de réutiliser I'appareil ou de le ranger.



Elimination

La batterie doit étre recyclée ou mise au rebut d’'une maniére appropriée. Ne
pas jeter dans un feu et ne pas court-circuiter.

=

REMARQUE
» La batterie rechargeable intégrée a cet appareil ne peut pas étre retirée pour étre mise au rebut

Ne jetez pas I'adaptateur secteur avec les ordures ménageres.
dans les ordures ménageéres.

Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne
2012/19/EU.

Eliminez I'adaptateur secteur par I'intermédiaire d'une entreprise d'élimination
agréée ou de votre service municipal des déchets. Veuillez respecter les réglementations
en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre service d'élimination des déchets.

L'emballage est fabriqué a partir de matériaux respectueux de I'environnement et
peut étre éliminé dans votre centre de recyclage local.
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Conditions de garantie

La période de validité de la garantie commence a la date d'achat. Veuillez conserver l'original de votre facture
dans un endroit sir. Ce document sera exigé comme preuve d'achat.

Si un défaut de matériel ou de production survient dans les deux ans suivant la date d'achat du produit, nous
réparerons ou remplacerons le produit, a notre discrétion.

Ce service de garantie est subordonné a la présentation de I'appareil défectueux et de la preuve d'achat (ticket
de caisse), ainsi qu'a une bréve description écrite du défaut et de sa date d'apparition.

Si le défaut est couvert par la garantie, votre produit sera réparé ou remplacé par nos soins. La réparation ou le
remplacement d'un produit ne signifie pas le début d'une nouvelle période de garantie.

Période de garantie et droits Iégaux en cas de défaut
La période de garantie n'est pas prolongée par les réparations effectuées dans le cadre de la garantie.
Ceci s'applique également aux composants remplacés et réparés. Les dommages et défauts présents au
moment de I'achat doivent étre signalés immédiatement aprées le déballage.
Les réparations effectuées apres I'expiration de la période de garantie ne seront pas prises en charge.

Champ d'application de la garantie

Cet appareil a été fabriqué conformément a des directives de qualité strictes

et a fait I'objet d'un contrdle minutieux avant d'étre livré.

La garantie couvre les défauts de matériel ou de production. La garantie ne s'étend pas aux pieces du produit
soumises a une usure normale ou aux pieces fragiles telles que les interrupteurs, les piles, le moule ou les piéces en
plastiques.

La garantie ne s'applique pas si le produit a été endommageé, mal utilisé ou mal entretenu. Les instructions
figurant dans le mode d'emploi du produit

Les instructions du mode d'emploi du produit concernant I'utilisation correcte du produit doivent étre strictement
suivies, les utilisations et les actions qui sont déconseillées dans le mode d'emploi, ou qui sont mises en garde,
doivent étre évitées.

Ce produit est destiné exclusivement & un usage privé et non a des fins commerciales.

La garantie est annulée en cas de mauvaise utilisation ou de manipulation incorrecte, d'usage de la force et de

modifications/réparations qui n'ont pas été effectuées par I'un de nos centres de service agréés.



’

Elimination correcte de ce produit

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre ¢liminé avec les autres
dechets menagers dans I'ensemble de I'UE. Pour éviter que I'€limination
incontrolée des déchets ne nuise & l'environnement ou a la santé humatne, recyclez
le produit de manicre responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des

ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les

systemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ot le produit a ét

acheté. 11 pourra reprendre ce produit pour le recycler en toute sécurité pour

['environnement,

L’appareil est conforme aux
directives européennes 2014/35/UE
et 2014/30/UE

Medek France

94700 Maisons-Alfort France
FABRIQUE EN CHINE.

http://www.medekfrance.com
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